UrnB

»¥ Diposit digital
D &, de documents
Universitat Autdnoma 1) delaUAB

de Barcelona

This is the published version of the bachelor thesis:

Molina Garcia, Adan; Machuca Ayuso, Maria Jesus, dir. Estudio acustico-
perceptivo de la coma como marcador sintactico. 2018. 33 pag. (808 Grau en
Llengua i Literatura Espanyoles)

This version is available at https://ddd.uab.cat/record /196297
under the terms of the license


https://ddd.uab.cat/record/196297

e TeLLLIITAAL LR LLLLALLLLLLLLLLLLLLLLLLLULLLLLLLLELY

Estudio acustico-perceptivo de la
coma como marcador sintactico

Realizado por ADAN MOLINA GARCIA
Dirigido por MARIA J. MACHUCA AYUSO

Trabajo de Fin de Grado
Grado en Lengua y Literatura Espafiolas
Departamento de Filologia Espafiola
Facultad de Filosofia y Letras
Universidad Auténoma de Barcelona
Bellaterra, 2017-2018

UNnB



Estudio acustico-perceptivo de la
coma como marcador sintactico

Realizado por ADAN MOLINA GARCIA
Dirigido por MARIA J. MACHUCA AYUSO

Trabajo de Fin de Grado
Grado en Lengua y Literatura Espafiolas
Departamento de Filologia Espafiola
Facultad de Filosofia y Letras
Universidad Autonoma de Barcelona
Bellaterra, 2017-2018

UNB



La coma, esa puerta giratoria del pensamiento.

JuLIiO CORTAZAR
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INTRODUCCION

La comunicacién es un proceso en el que alguien hace saber algo a alguien. Sin
embargo, la comunicaciébn humana es mucho mas que transmitir informacion,
fundamentalmente es interaccion social. Asimismo, supone un proceso muy complejo,
pues no solo interesa lo que se dice, sino también lo que se quiere decir, las intenciones
del hablante y las interpretaciones de los oyentes. En este sentido, “los rasgos
prosodicos —la entonacién, el acento, las pausas— son un mecanismo basico en la
oralidad para organizar coherentemente el discurso y reforzar las intenciones
comunicativas”. (Luque y Alcoba, 1999: 19) Es por ello que esta investigacion se
plantea como un acercamiento al estudio de las pausas en espafiol. El objetivo
fundamental es relacionar los signos de puntuacion con marcas prosodicas que utiliza el

hablante en una estructura sintactica determinada.

Este trabajo esta dividido en cuatro capitulos. El primero esta dedicado al estado de la
cuestion y se compone de dos partes: la primera ofrece una descripcion sintactica de las
proposiciones de relativo explicativas y especificativas, y, la segunda, un breve repaso
bibliogréafico acerca de la pausa y la inflexion tonal en relacién con los signos de
puntuacion. El segundo capitulo estd destinado a la metodologia de la investigacion e
incluye la hipdtesis, las variables y la descripcion del test de percepcion. El tercer
capitulo presenta los resultados obtenidos. Finalmente, el cuarto capitulo recoge las

conclusiones a las que se ha llegado a partir de la investigacion realizada.

Todo este proceso ha sido necesario para determinar, finalmente, si existe una relacién

entre la asignacién de la coma y las marcas fonicas que utiliza el hablante.



CAPITULO 1
ESTADO DE LA CUESTION



En este apartado van a tratarse cuestiones tedricas que pertenecen a diferentes ambitos
de conocimiento, por un lado, aspectos relacionados con la sintaxis y, por otro, aspectos
relacionados con la fonética, aunque el objetivo principal de este trabajo es determinar
la relacién entre ambos niveles linglisticos. En este sentido, Dominguez et al. (2015:
153) sefialan en su conclusién sobre las relaciones entre la sintaxis y la prosodia que las
unidades sintacticas dependen no solo “de la organizacion de la estructura, sino que
tienen, necesariamente, que responder a las necesidades de expresion, intencion,
comunicacion e interlocucion para las cuales se articulan”. La prosodia y la sintaxis son
dos disciplinas linguisticas que guardan una estrecha relacion asociada al uso de los
signos de puntuacion (RAE, 2010b: 285). La primera podria definirse como la
disciplina que estudia los “recursos vocales que se superponen a la articulacion para
expresar significados, tanto de contenido semantico como de interpretacion pragmatica:
la entonacion, el acento, las pausas, el tono, la intensidad, la velocidad de elocucién y el
ritmo” (Aguilar, 2000: 89) y, la segunda, como la disciplina que se encarga de “la forma
en que se combinan las palabras y los significados a los que dan lugar esas

combinaciones” (Bosque y Gutiérrez-Rexach, 2009: 11).

1.1. LASPROPOSICIONES DE RELATIVO EXPLICATIVAS Y ESPECIFICATIVAS

En espafiol existen dos clases de aposiciones 0 construcciones apositivas: las
especificativas, que presentan una pauta AB! y restringen o limitan el significado del
antecedente vy, las explicativas, cuya pauta es A, B y “agregan alguna precision o algln
comentario para aclarar la referencia de A, otro grupo nominal” (RAE, 2009: 893). La
Academia, ademas, sefiala que las aposiciones explicativas suelen ir entre comas y que,

por tanto, se debe realizar una breve pausa entre los dos miembros de la aposicion.

En este sentido, en este tipo de aposiciones se establece una relacién entre sintaxis y
prosodia, ya que se emplean en la lengua escrita signos de puntuacion que pueden venir
expresados con recursos vocales diferentes en la lengua oral. La pausa es uno de los
recursos vocales prosddicos que, a nivel gréfico, se puede representar con una coma (,),
un punto y coma (;) o un punto (.), signos de puntuacion que establecen una jerarquia de

ideas en el discurso y que “son necesarios para mantener la cohesion textual y la

! Segln la Real Academia Espafiola (2010a), en la pauta «AB», el segmento A puede ser un nombre
comdn, un nombre propio, un pronombre personal, y el segmento B suele ser un nombre propio; en
cambio, en la pauta «A, By, tanto el segmento A como B introducen un grupo nominal, pero el de B se
trata de un grupo nominal parentético, es decir, un inciso.
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adecuada comprension del lenguaje” (Mora y Amelia, 2009: 70). Estas mismas autoras
sostienen que los signos de puntuacion son los encargados de la correcta interpretacion
que debe realizar el oyente y, para ello, el lector o hablante “debe modificar —mediante
un ascenso o descenso de la entonacion o cambiando la distribucion de pausas en el
texto— la linea prosodica de base con la intencidén de organizar el texto de tal o cual
manera” (Ibid.: 20).

La presencia o ausencia de una coma en un determinado enunciado puede ayudar para
deshacer ambigliedades o posibles sentidos (RAE, 2010b: 304). Asi, por ejemplo, la
ausencia de comas en Las hojas que estan secas se caen indica que en la emision del
enunciado no se ha realizado pausa ni entre hojas y que ni entre secas y se y, por lo
tanto, se refiere solo a unas hojas concretas y no a la totalidad de las hojas; en cambio,
la presencia de comas significa que en la emision del enunciado se ha realizado una
pausa o0 una inflexion entre hojas y que y entre secas y se caen Yy, por ende, se refiere a
la totalidad de las hojas y simplemente esta describiendo el estado de las mismas. Lo
que ocurre es que “dada la riqueza expresiva que aportan a la lengua oral la disposicion
de las pausas y las variaciones de la curva melddica, no puede hablarse en rigor de que

la puntuacion reproduzca las propiedades prosodicas de los enunciados” (Ibid.: 287).

1.2. LA PAUSA Y LA INFLEXION TONAL COMO MARCAS PROSODICAS PARA
LA PUNTUACION

En esta seccidn se desarrollaré la idea de que la pausa y la inflexién tonal realizadas en

la lengua oral no necesariamente se relacionan con los signos de puntuacion, en este

caso, la coma. En relacién con ello, la Real Academia Espafiola declara lo siguiente:
Tradicionalmente se ha vinculado el uso de la coma a la presencia de una pausa breve o
débil en la cadena hablada. Si bien esta relacion se verifica en muchos casos, no siempre
la escritura de una coma responde a la necesidad de realizar una pausa en la lectura en
voz alta y, viceversa, existen en la lectura pausas breves que no deben marcarse

graficamente mediante comas, como la que se hace a veces entre sujeto y predicado
(2010b: 303).

En este sentido, ya Figueras (2014: 138) sefiala que en el texto escrito se reflejan las
pausas y la entonacion de la lengua hablada. Actualmente se considera que no
necesariamente cuando se tiene una coma se debe realizar una pausa, de ahi que la coma

resulte, a veces, opcional.



Por lo que a la relacién entre estos rasgos prosddicos y la ambigiiedad sintactica se
refiere, Aguilar (2000: 89) afirma en su articulo que la pausa, el tono y la entonacion,
junto con otros rasgos prosodicos, ayudan al oyente a interpretar los enunciados, aunque
“es necesario que el hablante haya modulado su voz con diferentes variaciones de tono,
de volumen de voz o de duracion” (Machuca, 2009: 108) para que el oyente interprete

correctamente estos enunciados.

En primer lugar, como ya se recoge en la Academia, la lengua oral no es un continuum
fonico, sino que en ella se presentan grupos delimitados por pausas debidas a diferentes
razones, tales como el estilo de elocucion, el hecho de querer crear expectacion ante lo

que se va a decir, realzar ciertos elementos, entre otras (RAE, 2010b: 286).

Todo ello lleva a sostener la idea de que estas dos clases de proposiciones, las
explicativas y las especificativas, guardan relacion con otro rasgo prosodico: la
entonacion, y es que, como menciona Llisterri (2018), en ella se deben considerar los
movimientos de la frecuencia fundamental (Fo) relacionados con el acento y la melodia.
Se entiende por entonacion la “sensacion perceptiva que producen, fundamentalmente,
las variaciones de tono a lo largo de un enunciado” (Gil, 2007: 539), que a su vez estan
definidas por la misma autora como la “sensacion perceptiva producida por las
variaciones en la frecuencia de vibracién de las cuerdas vocales (o frecuencia
fundamental)” (Ibid.: 547).

Aunque existen en espafiol dos tipos de pausa: la silenciosa y la sonora?, esta
investigacion atendera Gnica y exclusivamente a la pausa silenciosa®, puesto que esta es
su objeto de estudio y es la que, desde un punto de vista sintactico y prosodico, tiene
una funcion demarcativa, marca o sefiala el limite de un enunciado. Esta funcion, afirma
Quilis (1993: 433), puede poseer 0 no una funciéon distintiva, es decir, “opone un
enunciado no marcado por la entonacion a otro marcado” y esta funcion, afade el
mismo autor, “puede manifestarse por la presencia de una pausa, por la realizacion de

una inflexion del fundamental, o por ambas causas al mismo tiempo”.

2 Se entiende por pausa silenciosa “las interrupciones o detenciones que hacemos cuando hablamos o
cuando leemos en voz alta” y, por pausa sonora, aquellas que “son debidas a titubeos, a dudas, a no
encontrar la palabra adecuada, etc.” (Quilis, 1993: 416-417).

3 Otra de las razones por las cuales se atiende solo a la pausa silenciosa es que las pausas sonoras no son
frecuentes en habla de laboratorio (Albald, et al., 2008: 18).
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Figura 1. Representacion oscilogréafica (parte superior), espectrogréfica (parte inferior) y curva melddica
de la secuencia El bosque, donde estuvieron la semana pasada, esta en Barcelona.
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Figura 2. Representacion oscilogréafica (parte superior), espectrogréfica (parte inferior) y curva melddica
de la secuencia El bosque donde estuvieron la semana pasada esta en Barcelona.

En la figura 1 y 2 se ilustra el uso de estos rasgos prosédicos. La figura 1 muestra
graficamente la realizacion oral del enunciado El bosque, donde estuvieron la semana
pasada, esta en Barcelona y la figura 2 corresponde a la oralizacion de la secuencia El
bosque donde estuvieron la semana pasada estd en Barcelona. Si se comparan ambas

figuras, se puede apreciar claramente como en la representacion de la proposicion de
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relativo explicativa (figura 1) la curva melddica varia: desciende antes de la pausa
inicial, que estaria representada graficamente por la primera coma, y asciende antes de
la pausa, representada ortograficamente por la segunda coma. En cambio, la curva
melddica de la proposicién de relativo especificativa (figura 2) la Unica variacién
melddica que se presenta es la que se corresponde con el verbo, que constituye aqui el
acento de frase*, de manera que las proposiciones de relativo explicativas son las

marcadas Y las especificativas son las no marcadas.

Por otro lado, cabe mencionar también la importancia de que la inflexion de la
secuencia de una proposicion de relativo explicativa sea ascendente, descendente u
horizontal. En primer lugar, se debe tener en cuenta que no todas las inflexiones tonales
son debidas al patron melddico que se esta llevando a cabo, pues existen otros factores
que influyen y que son totalmente ajenos, por ejemplo, las vocales® y las silabas tonicas,
factores que, segun D’Introno, del Teso y Weston (1995: 131), no deben tenerse en

cuenta al analizar el patrén melddico de un enunciado.

Por otro lado, los mismos autores explican que la inflexién tonal que presenta esta clase
de proposiciones comienza siendo descendente (V) u horizontal (2)° y termina
ascendente (1) “para facilitar el enlace del segmento siguiente con el que resultd

interrumpido por el inciso™ (Ibid.: 135).

Asi pues, los rasgos prosodicos que caracterizan a las proposiciones de relativo
explicativas son la pausa, el tono y la entonacién; en cambio, las proposiciones de
relativo especificativas se definen por la ausencia de estos rasgos prosédicos. Esto

significa que el hablante que emita un enunciado realizando una inflexién tonal y una

4 Seglin Merriam-Webster (2018), se entiende por acento de frase (en inglés, stress accent) “an accent or
variation of prominence dependent on variation of stress”, es decir, el segmento que tiene una mayor
elevaciéon de FO y una mayor elevacion de intensidad de toda la oracion. Normalmente suele estar en el
verbo.

5 Segtin Francesco D’Introno, Enrique del Teso y Rosemary Weston (1995: 131), “las vocales son
basicamente timbres diferenciados, parece que una cierta cualidad tonal es parte de sus caracteristicas
inherentes. Cuanto mas cerrada son las vocales, mas alta presentan la fundamental, con independencia del
patrén entonativo que se esté realizando”.

6 Como se ha mencionado previamente, esto podria verse alterado por factores ajenos, tales como las
vocales cerradas, la vibracion de las cuerdas vocales o si el segmento anterior acaba en silaba t6nica.

7 Se considera inciso “cualquier segmento que se pronuncie entre pausas que se interponga entre dos
segmentos entre los que haya que hacer algln vinculo sintactico o semantico directo, de manera que hasta
cierto punto pueda percibirse el segmento interpuesto como una interrupcion” (D’Introno, del Teso y
Weston, 1995: 134).



pausa favorecera —en gran medida— que el oyente interprete diferentes significados en la

realizacion oral de estas proposiciones.

Especificativa Explicativa
. Coma Coma
Lengua escrita
X v
Pausa Inflexion Pausa Inflexion
Lengua oral
X X v v

Tabla 1. Caracteristicas prosodicas en la lengua oral y la relacién de los signos de puntuacion en la lengua
escrita.

En la tabla 1 se recogen las caracteristicas de la realizacion oral de una proposicion
relativa explicativa o especificativa en relacion con la puntuacién utilizada en la lengua
escrita. Alcoba (2000: 147) sefala que las inflexiones y las pausas pueden estar 0 no
representadas en la lengua escrita mediante signos de puntuacién segun la estructura
sintactico-semantica. Este mismo autor distingue entre las proposiciones de relativo
explicativas®, que se realizan, si estan en el medio de la frase, con una inflexion
descendente al principio y una descendente al final®. Asi, proposiciones como las que se
emplean en este articulo (lbid.: 156), Los jugadores del Barcelona, ¥ que venian de
Brasil, 1 llegaron tarde se diferencian de la interpretacion especificativa Los jugadores
del Barcelona - que venian de Brasil llegaron tarde precisamente por esa inflexion
ascendente que aparece en el primer caso y la ausencia de esta inflexion en el segundo
caso. Por otro lado, Quilis (1993: 433) sefiala que, ademas de la inflexion propia de las
explicativas, que ya se ha sefialado, puede realizarse también una pausa, que en ningin

caso se encuentra en las oraciones especificativas.

En la lengua escrita se asignan comas a las proposiciones de relativo explicativas, dado
gue se trata de un inciso y, por tanto, “deben utilizarse dos comas, una delante del
comienzo del inciso y otra al final. En este caso, la coma si indica pausa y el inciso se
lee en un tono mas grave que el del resto del enunciado” (RAE, 2005: 144); en cambio,

las especificativas no presentan ningun signo de puntuacion si esta proposicién esta

8 Esta investigacion parte de la terminologia que emplea Santiago Alcoba (2000) en su articulo que lleva
por titulo “Puntuacion y melodia de la frase”.

9 El estudio llevado a cabo por Machuca y Rios (2011: 205) sobre la prosodia y los signos de puntuacion
establece que “las marcas de final suelen realizarse mayoritariamente con pausa, mientras que en las
marcas de inicio son mas frecuentes las inflexiones o la ausencia de rasgo prosédico”.
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intercalada en el medio de la frase. Desde un punto de vista perceptivo, el oyente
deberia percibir una proposicion explicativa en aquellos casos en los que el hablante
realiza un cambio tonal, que puede, ademas, venir acompafiado de una pausa. ES por
ello que esta investigacidén se centra en un analisis acUstico-perceptivo y se propone
averiguar si el hablante percibe esas diferencias de significado cuando se oralizan las
dos proposiciones a partir solamente de las variaciones tonales. Se pretende determinar
si los sujetos perciben la diferencia entre una proposicion explicativa y una
especificativa a partir de los cambios entonativos, sin la necesidad de que se realice una

pausa.



CAPITULO 2
PROCEDIMIENTO EXPERIMENTAL
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En este apartado se muestran, en primer lugar, el objetivo de la investigacion y la
hipdtesis formulada (2.1.), seguidamente, las variables consideradas (2.2.) y, por ultimo,

el disefio del test de percepcion (2.3.).

2.1. Objetivo e hipotesis

El objetivo del estudio reside en saber qué marcas fonicas ayudan al oyente a determinar
la diferencia de significado de dos enunciados concretos: un enunciado explicativo y
otro especificativo. Se ha mencionado que en esparfiol las proposiciones explicativas
pueden realizarse solo mediante variaciones tonales, sin pausa, o la combinacién entre
inflexion tonal y pausa. Por el contrario, las proposiciones explicativas aparecen sin
estas marcas fonicas. El presente experimento parte de la hipdtesis de que el oyente
establecera la diferencia entre ambas proposiciones mediante los dos marcadores

fénicos: las inflexiones tonales y las pausas.

2.2. Variables

Si se considera la hipotesis de la investigacion, se observa que la relacién que se
determina es entre el tipo de proposicién analizada y las marcas fénicas. En este sentido,
la variable independiente es cada una de las marcas fonicas (inflexion, pausa y
combinacion de ambas), mientras que la dependiente es la respuesta del sujeto en cuanto
a la asignacion o no asignacion de la coma, «variable en la que se mide el efecto del

cambio de las otras variables» (Llisterri, 1991: 136).

Las variables expuestas hasta ahora constituyen el objeto de estudio de la investigacién
fonética. Sin embargo, existen otro tipo de variables que se han tenido en cuenta y estan
asociadas a los informantes-oyentes que realizan el test de percepcion, como son la edad

y el hecho de si los sujetos poseen 0 no conocimientos linguisticos.

2.3. El test de percepcion

En la elaboracion del test de percepcion se deben considerar la preparacion de los

estimulos (2.3.1.) y la elaboracion del test (2.3.2.)

2.3.1. Preparacion de los estimulos

El corpus de esta investigacion esta constituido por 8 archivos de audio que recogen las

diferentes posibilidades que presenta el espafiol en dos enunciados distintos: EI bosque,

donde estuvieron la semana pasada, estd en Barcelona / El bosque donde estuvieron la
11



semana pasada esta en Barcelona y El estadio, donde jugé el Barcelona, fue el Camp
Nou / El estadio donde jugo el Barcelona fue el Camp Nou. En este sentido, se grabaron

las siguientes combinaciones para los dos enunciados mencionados previamente:

a. Las dos oraciones explicativas se grabaron con la combinacién de las dos marcas

fonicas, esto es, con inflexiones tonales y con pausas.

b. Las dos oraciones explicativas se grabaron solo con inflexiones tonales, pero sin

pausas.

c. Las dos oraciones especificativas se grabaron con su realizacion propia, es decir,

sin ningn marcador fonico.

d. Las dos oraciones especificativas se grabaron con una pausa, pero sin ninguna

variacién tonal.

Para la preparacion de estos estimulos, los enunciados mencionados anteriormente
fueron grabados por un hablante masculino, nativo del espafiol peninsular y con una voz

educada profesionalmente.

Cabe mencionar, asimismo, que en la grabacién de esos enunciados se tuvieron en
cuenta una serie de factores que podrian afectar a las variaciones melddicas resultantes.
En primer lugar, se ha procurado buscar enunciados con el méximo nimero de sonidos
sonoros para poder observar en los enunciados la vibracion de las cuerdas vocales, ya
que, si no hay vibracién, no se puede apreciar la evolucion de la curva melddica. Por esa
razén, los enunciados que constituyen el corpus de esta investigacion estan formados
por el nexo relativo donde y no por el que, porque, mientras que el primero permite ver
la evolucion del Fo, el segundo, al tratarse de la grafia <qu>, correspondiente al sonido
oclusivo velar sordo [K], presenta una fase de silencio que podria ser detectado como
una pausa por el oyente, ademas de originar variaciones micromelddicas debidas al tipo

de consonante.

Una vez grabadas todas las combinaciones posibles en espafiol, se partio de la
realizacion de la oracion explicativa y todas las pausas'® se pusieron con la duracion que

presentaba esa proposicién, de manera que la primera pausa tiene en todos los estimulos

10 Seguin John Laver (1995: 536), se considera que una pausa tiene que tener una duracion minima de 200
milisegundos para que el oyente lo perciba como un silencio.
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en los que aparece una duracion de 341 milisegundos y la segunda de 306 milisegundos;
de esta manera, se evita que la diferente longitud de la pausa pueda influir sobre la

respuesta del sujeto.

La manipulacién de estos silencios se llevo a cabo mediante los programas Audacity
(Audacity Team, 2018) y Praat (Boersma y Weenink, 2018). La duracion exacta de la
pausa se analiz6 con Praat y para incluir o quitar milisegundos en la duracion de la
pausa se utilizé Audacity, ya que es un programa que permite insertar la duracién exacta

de un silencio en medio del enunciado.

2.3.2. Elaboracion del test

El test de percepcion ha sido elaborado a través de Google formularios!. En primer
lugar, se comunicé a los sujetos cual iba a ser el objetivo de este experimento y se les
explic6 como debian proceder para realizar correctamente la actividad. Para mas

informacién, véase Anexo 1.

Una vez sabido el proposito y familiarizados con el proyecto, se les pregunté si daban o
no su consentimiento, de manera que los sujetos que no lo dieron no podian seguir
adelante con la prueba de percepcidn. Asimismo, se les preguntd por el sexo (hombre o
mujer), por el nivel académico (estudiante universitario o de secundaria), en el caso de
que hayan seleccionado la casilla universitario, si tienen estudios relacionados con la

filologia y, por ultimo, la edad (entre 16 y 20, entre 21 y 25, entre 25 y 30 y més de 30).

A continuacion, escuchaban cada uno de los 8 enunciados y debian responder a partir de
las marcas fonicas de cada fragmento si los segmentos “donde estuvieron la semana

pasada” y “donde jugé el Barcelona” se debian situar entre comas.

Para controlar la fiabilidad de las respuestas de los sujetos se incluyeron dos fragmentos
mas que ya habian aparecido con anterioridad. Asi pues, se contemplaron un total de 10
fragmentos, pero los dos Ultimos correspondian a dos repeticiones del mismo enunciado
con la misma pregunta para saber si el oyente habia contestado o no al azar, de manera
que los sujetos que no habian respondido lo mismo que en las preguntas anteriores no
entraron a formar parte del experimento, ya que se consideré que habian contestado al

azar.

1Al final de la investigacion, en el apartado Anexos, el lector podra ver como era el test mediante
imagenes extraidas de Google formularios.
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Una vez obtenidas las respuestas de los sujetos, algunas de las variables que se habian
considerado en un principio, se convirtieron en variables controladas y se descartaron
del estudio, pues no se obtuvieron suficientes casos para efectuar un posterior analisis
estadistico. Eso fue lo que sucedié con las variables sexo o nivel académico. Las
muestras recogidas por mujeres fueron muy superiores a las de los hombres, de manera
que se decidio seleccionar unicamente a las mujeres. En el nivel académico, el nimero
de participantes estudiantes de secundaria fue muy inferior respecto al ndmero de
participantes que han estudiado o estudian en la universidad, por tanto, se procedio a
seleccionar Unicamente a los sujetos-oyentes que habian estudiado o estudian en la
universidad. A continuacién, entre esos sujetos se distinguieron los que tenian algun
conocimiento de linguistica y los que no. Por ultimo, en relacion con la variable edad,
se obtuvieron sujetos con diferentes edades, pero casi la mitad de ellos tenia méas de 30
afios, de manera que se determiné que el nuevo intervalo de edad no eran los tres grupos
que se habian establecido en el test de percepcion, sino que, a partir de las respuestas,
los distribuimos en sujetos que tuvieran mas de 30 afios y menos de 30. Finalmente, se
analizaron un total de 81 mujeres universitarias, 36 de ellas tenian una edad inferior a 30

afios y 45, superior a 30.

Para el andlisis estadistico de los datos, se utilizo el programa SPSS Statistics 24. Como
las variables empleadas en el analisis son cualitativas, se ha procedido a realizar tablas
de contingencia para extraer los porcentajes de frecuencia de aparicion de los datos, y
mediante la prueba de chi-cuadrado se ha observado el nivel de significacion? de las
categorias conocimientos linglisticos y edad, que son las Unicas variables que al final se

han considerado.

12 E] valor de significacion (p) que se ha tomado en consideracion ha sido 0.05, de manera que si p es
inferior a 0.05, quiere decir que las diferencias son estadisticamente significativas y que el investigador
acepta un 95% de los casos en los que existe una relacion entre la variable dependiente e independiente.
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CAPITULO 3
RESULTADOS
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Los resultados se presentan en funcion de los pardmetros analizados y de las

proposiciones explicativas y especificativas.

3.1. PROPOSICIONES EXPLICATIVAS

Como ya se ha mencionado en el capitulo 2, los sujetos percibian los dos fragmentos
correspondientes a la oralizacion de dos proposiciones explicativas, uno con pausa e

inflexion tonal y el otro, solo con inflexion y debian decidir si se le ponia coma o no.

a. Con pausay con inflexion tonal

Conocimientos lingiiisticos Edad

- 100 08 e
93,7% 100.0% OLT% 922%

86,1%

u §in conocimientos _ling u menos de 30

Con conocimientos _ling masde 30

83%  TE%

Figura 3. Porcentaje de frecuencia de aparicion de las proposiciones con pausa y con inflexién tonal
considerando los conocimientos lingisticos y la edad.

Si se considera el porcentaje de frecuencia de aparicion de las proposiciones con pausa
y con inflexion tonal teniendo en cuenta las variables conocimientos linglisticos y edad,
la figura 3 muestra que, de los que poseen conocimientos linguisticos, un 93,7% (118
casos) ha contestado que si colocaria comas al segmento indicado, mientras que un
6,3% (8 casos) ha considerado que no. Por lo que a los que no poseen dichos
conocimientos se refiere, un 86,1% (31 casos) piensa que si deberia ir entre comas,

frente a un 13,9% (5 casos) que cree que no.

Atendiendo a la edad de los oyentes, se puede apreciar que un 91,7% (66 casos) de
aquellos cuya edad es inferior a 30 ha determinado que si deberia ir entre comas dicho
segmento, mientras que un 8,3% (6 casos) ha optado por el no. Por otro lado, un 92,2%
(83 casos) de los oyentes que tienen una edad superior a 30 ha respondido que si, frente

a un 7,8% (7 casos) que cree que no.

Los resultados obtenidos indican que no existen diferencias significativas por lo que a

los conocimientos linguisticos (p=0,1) y a la edad (p=0,5) se refiere. Debe pensarse que
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en este caso los oyentes estan percibiendo una proposicion explicativa realizada con dos

indicios acusticos, la pausa y la inflexion tonal.

b. Sin pausa, pero con inflexion tonal

Conocimientos lingiiisticos Edad

44.0% W §in conocimientos _ling 50.0% u menos de 30

Con conocimientos _ling 40,0% 34.7% _ masde 30

Figura 4. Porcentaje de frecuencia de aparicion de las proposiciones sin pausa, pero con inflexion tonal
considerando los conocimientos lingtisticos y la edad.

La figura 4 presenta el porcentaje de frecuencia de aparicion de las proposiciones sin
pausa, pero con inflexion tonal teniendo en cuenta los conocimientos linguisticos de los
oyentes y su edad. Por un lado, mientras que un 71,4% (90 casos) de los oyentes que
poseen estos conocimientos ha considerado que si deberia ir entre comas, el 28,6%
restante (8 casos) piensan que no. En cambio, de los que no poseen conocimientos, un

55,6% (36 casos) cree que si, frente a un 44,0% (16 casos) que opta por el no.

Por otro lado, si se tiene en cuenta la edad, se observa que un 70% (63 casos) de los
oyentes que tienen una edad superior a 30 han contestado que si deberia ir entre comas
el segmento destacado, mientras que un 30% (27 casos) se ha inclinado por el no. De
los oyentes que tienen una edad inferior a 30, un 65,3 (47 casos) cree que si va entre

comas y un 34,7% (25 casos) piensa que no.

La prueba de chi-cuadrado indica que no existen diferencias significativas en cuanto a

los conocimientos lingisticos (p=0,057) y tampoco en relacion con la edad (p=0,3).
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3.2. PROPOSICIONES ESPECIFICATIVAS

Ademas de las proposiciones explicativas, los sujetos percibian dos fragmentos mas,
pero, esta vez, correspondientes a la oralizacion de dos proposiciones especificativas,
una sin pausa, tal como debe oralizarse, y otra con pausa, pero sin inflexion tonal para

asi analizar qué decidia el oyente, ya que se trata de un caso que no es posible.

a. Sin pausa

Conocimientos lingiiisticos Edad

08.4% 06,79
G 00 0% 6.7

83.3%

u §in conocimientos _ling 30,0% m menos de 30

Con conocimientos _ling 40.0% mazde 30

16.7%

a0 e
20,0%
- 6.9% .,
10,0%

16% J 3.3%
0,0%

No Si No 5i

Figura 5. Porcentaje de frecuencia de aparicion de las proposiciones sin pausa considerando los
conocimientos lingiisticos y la edad.

Por lo que a la figura 5 se refiere, de los participantes que no poseen conocimientos
linguisticos, un 16,7% (6 casos) ha considerado que si que iria entre comas el segmento
destacado, mientras que un 83,3% (30 casos) no asignaria comas. Por otro lado, de los
que si poseen conocimientos lingdisticos, un 1,6% (2 casos) ha determinado que si que

iria entre comas, frente a un 98,4% (124 casos) que cree no.

Si se considera la variable edad, se puede observar que, de los participantes que tienen
una edad superior a 30, un 3,3% creen que si que habria que asignar comas y un 96,7%
que no. En cambio, de los que tienen una edad inferior a 30, un 6,9% (5 casos) ha

respondido que si, mientras que un 93,1 (67 casos) ha considerado que no.

Estos resultados han mostrado que existen diferencias significativas en cuanto a los
conocimientos linglisticos (p=0,002). Por lo contrario, no existen diferencias

significativas por lo que a la edad se refiere (p=0,24).
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b. Con pausa, pero sin inflexién tonal

Conocimientos lingiiisticos Edad

u §in conocimientos _ling 30,0% m menos de 30

40.0% Con conocimientos _ling 40.0% mazda 30

22 e 20.0
0 08, ;
12.7% 20.0%
2 .
8.3%
10.0% -
0.0%

No si ' No si

Figura 6. Porcentaje de frecuencia de aparicion de las proposiciones con pausa, pero sin inflexién tonal
considerando los conocimientos linglisticos y la edad.

Si se considera el porcentaje de frecuencia de aparicion de las proposiciones con pausa,
pero sin inflexion tonal, tal y como se muestra en la figura 6, se puede determinar que,
de los participantes que no poseen conocimientos lingdisticos, un 77,8% (28 casos)
considera que el segmento destacado deberia ir entre comas, frente a un 22,2% (8 casos)
que no lo cree. De los participantes que si poseen conocimientos linglisticos, un 87,3%
(110 casos) también piensa que se deberia asignar comas, mientras que un 12,7% (16

casos) no contempla esa posibilidad.

En relacién con la edad, de los oyentes que tienen una edad superior a 30, el 80% (72
casos) ha determinado que si colocarian comas; en cambio, un 20% de los participantes
han decidido que no va entre comas. Por otro lado, mientras el 91,7% (66 casos) de los
oyentes que tienen una edad inferior a 30 ha optado por el si, el 8,3% restante (6 casos)

ha decidido que no.

La prueba de chi-cuadrado muestra que no existen diferencias significativas en cuanto a
los conocimientos linguisticos (p=0,1), mientras que si hay en relacion con la edad
(p=0,03).
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CAPITULO 4
CONCLUSIONES
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Una vez concluida la investigacion se pueden extraer diferentes conclusiones. En primer
lugar, en aquellos casos en los que habia dos indicios acusticos en la oralizacion de las
proposiciones explicativas, pausas e inflexion tonal, practicamente todos los oyentes
han asignado comas. No obstante, cuando en la realizacion permanece la inflexion
tonal, pero no la pausa, los resultados son muy diferentes, ya que en estos casos el
porcentaje de sujetos que indican una asignacion de comas se reduce. Ademas, se debe
tener en cuenta que el hecho de tener conocimientos linglisticos hace que el oyente, aun
no teniendo pausa, haya reconocido que, mediante la inflexion tonal, estas

proposiciones deberian aparecer con comas en la lengua escrita.

En cuanto al andlisis de las proposiciones especificativas, la gran mayoria de los
oyentes, tanto con conocimientos linguisticos 0 no como con edades superiores 0
inferiores a 30, ha identificado la especificativa sin pausa correctamente, de manera que
no han colocado comas. Sin embargo, cuando a esa proposicién especificativa se le
insertan pausas, los oyentes confunden la especificativa con una explicativa y asignan
coma al segmento indicado. En este sentido, se deduce que, para el oyente, el pardmetro

realmente importante es la pausa, pues no tienen en cuenta la entonacion.

En segundo lugar, otra de las conclusiones a las que se ha llegado es que los resultados
obtenidos han manifestado que “la escritura, asi como todos los sistemas gestuales, son
sustitutos del habla” (Martinez Celdran, 1996: 9). Asi, la pausa es el marcador
prosodico que mas influye en la lengua oral y a la hora de puntuar un texto escrito, pues
“a los signos de puntuacion se les ha atribuido una finalidad fundamentalmente
prosddica: marcar las pausas y la entonacion en la lectura de los textos, anteponiéndola
a su funcion gramatical de ordenar los constituyentes sintacticos y textuales”. (Rios,
2009: 172)

Esta investigacion ha pretendido saber, desde un punto de vista perceptivo, qué marcas
fonicas —pausa o inflexion tonal— utiliza el hablante para identificar una proposicion de
relativo explicativa y especificativa y ver si estas marcas ayudan a determinar el
significado sintéctico del enunciado. Para ello se parti6 de la hip6tesis de que existe una
relacion entre la interpretacion del oyente para decidir si esa proposicién de relativo es
especificativa o explicativa y las marcas fonicas que ha utilizado el hablante. Una vez
finalizada la investigacion se puede determinar que la pausa es el indicio acustico mas

importante a la hora de asignar las comas en este tipo de proposiciones.
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El anélisis que aqui se recoge no engloba posibles factores o variables que también
podrian tenerse en cuenta a la hora de asignar comas y percibir segin qué tipo de
estructuras sintacticas. Asi que, por esa razon, seria interesante, como algunas posibles
lineas argumentativas para futuras investigaciones, considerar la velocidad de
elocucién, de manera que se llevaria a cabo otro test de percepcion con diferentes
hablantes y con velocidades de elocucion diferentes. Asimismo, cabe mencionar que el
presente test de percepcion se ha realizado partiendo de una voz masculina, asi que
también resultaria de gran interés comprobar si influye o no la voz femenina. Esta
investigacion ha querido adentrarse en la rama de la fonética experimental para saber un

poco mas acerca de la relacion entre sintaxis y prosodia.
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ANEXOS

A continuacion, se muestra un conjunto de imagenes que ilustran el test de percepcion
que se llevd a cabo mediante Google formularios con el fin de que el lector de esta
investigacion vea como fue elaborado y disefiado.

PREGUNTAS respuesTas  [EER)

Asignacion de comas

El objetivo fundamental de este test es saber si delimitaria con comas parte del enunciado que escuchara a continuacion

En primer lugar, debera dar su consentimiento para realizar este test. A continuacién, escuchara 5 grabaciones del
enunciado "El bosque donde estuvieron la semana pasada esta en Barcelona”. En cada una de ellas, debera decidir si
asignaria comas o no al segmento "donde estuvieron la semana pasada”. Posteriormente, debera seleccionar “Siguiente”
y escuchara 5 grabaciones mas, pero esta vez del enunciado "El estadio donde jugé el Barcelona fue el Camp Nou™ y
debera decidir de nuevo si asignaria comas o no al segmento "donde jugé el Barcelona".

Al llegar al final del experimento, solo debera pulsar en el botdn “Enviar”.

La duracién prevista del experimento es de unos 10 minutos. No tendra que introducir ningdn dato personal. Solo
pediremos el sexo, la edad y si es estudiante universitario o de secundaria.

El hecho de seleccionar |a casilla "Si” implica que:

» ha recibido suficiente informacion sobre el estudio y la ha entendido,

+ ha entendido que su participacion es voluntaria y que puede retirarse en cualquier momento sin tener que dar
explicaciones y sin que ello tenga repercusiones negativas

+ da libremente su conformidad para poder participar en el estudio.

¢Da su consentimiento?

Si

Sexo
Hombre

Mujer

Estudiante
Universitario

De secundaria

En el caso de que hayas marcado la casilla "Universitario", ;has estudiado o
estas estudiando algun grado o licenciatura relacionado con filologia?

si

No

Edad

Entre 16y 20
Entre 21y 25
Entre 25y 30

Mas de 30
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A continuacion, haz clic sobre el fragmento 1y escucharas el enunciado “El
bosque donde estuvieron la semana pasada esta en Barcelona®. Decide si el
segmento “donde estuvieron la semana pasada” iria entre comas o no

FRAGMENTO 1

A continuacion, haz clic sobre el fragmento 3 y escucharas el enunciado “El
bosque donde estuvieron la semana pasada esta en Barcelona”. Decide si el
segmento “donde estuvieron la semana pasada” iria entre comas o no.

FRAGMENTO 3

A continuacion, haz clic sobre el fragmento 5 y escucharas el enunciado “El
estadio donde jugo el Barcelona fue el Camp Nou”. Decide si el segmento “donde
jugo el Barcelona” iria entre comas o no.

FRAGMENTO 5

A continuacion, haz clic sobre el fragmento 7 y escucharas el enunciado “El
estadio donde jugé el Barcelona fue el Camp Nou”. Decide si el segmento “donde
jugd el Barcelona” iria entre comas o no.

FRAGMENTO 7

A continuacion, haz clic sobre el fragmento 9 y escucharas el enunciado “El
bosque donde estuvieron la semana pasada esta en Barcelona”. Decide si el
segmento “donde estuvimos la semana pasada” iria entre comas o no.

FRAGMENTO 9

A continuacion, haz clic sobre el fragmento 2 y escucharas el enunciado "El
bosque donde estuvieron la semana pasada esta en Barcelona”. Decide si el
segmento "donde estuvieron la semana pasada” iria entre comas 0 no.

FRAGMENTO 2

A continuacion, haz clic sobre el fragmento 4 y escucharas el enunciado “El
bosque donde estuvieron la semana pasada esta en Barcelona”. Decide si el
segmento “donde estuvieron la semana pasada” iria entre comas o no.

FRAGMENTO 4

A continuacion, haz clic sobre el fragmento 6 y escucharas el enunciado “El
estadio donde jugo el Barcelona fue el Camp Nou". Decide si el segmento "donde
jugo el Barcelona” iria entre comas 0 no.

FRAGMENTO 6

A continuacion, haz clic sobre el fragmento 8 y escucharas el enunciado “El
estadio donde jugo el Barcelona fue el Camp Nou”. Decide si el segmento "donde
jugé el Barcelona” iria entre comas o no.

FRAGMENTO 8

A continuacion, haz clic sobre el fragmento 10 y escucharas el enunciado “El
estadio donde jugd el Barcelona fue el Camp Nou". Decide si el segmento “donde
jugo el Barcelona” iria entre comas o no.

FRAGMENTO 10
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A continuacién, haz clic sobre el fragmento 1y escucharas el enunciado A continuacién, haz clic sobre el fragmento 2 y escucharés el enunciado
“El bosque donde estuvieron la semana pasada esté en Barcelona”. “El bosque donde estuvieron la semana pasada esta en Barcelona”.

Decide si el segmento “donde estuvieron la semana pasada’” iria entre Decide si el segmento “donde estuvieron la semana pasada” iria entre
comas o no.

109 resp:

osi
®si oNo
® No
A continuacion, haz clic sobre el fragmento 3 y escucharas el enunciado
“El bosque donde estuvieron la semana pasada estd en Barcelona”.
Decide si el segmento “donde estuvieron la semana pasada” iria entre A continuacion, haz clic sobre el fragmento 4 y escucharas el enunciado
comas 0 no. “El bosque donde estuvieron la semana pasada esta en Barcelona”.
S Decide si el segmento “donde estuvieron la semana pasada” iria entre
comas o no.
109 respuestas
®si
o No
®si
® No

A continuacion, haz clic sobre el fragmento 5 y escucharas el enunciado
“El estadio donde jugo el Barcelona fue el Camp Nou”. Decide si el
segmento “donde jugo el Barcelona” iria entre comas o no.

spuestas

A continuacién, haz clic sobre el fragmento 6 y escucharas el enunciado
“El estadio donde jugé el Barcelona fue el Camp Nou”. Decide si el
segmento “donde jugé el Barcelona” iria entre comas o no.

108 respuestas

®si

@®si
@ No

oNo

A continuacion, haz clic sobre el fragmento 8 y escucharas el enunciado
“El estadio donde jugd el Barcelona fue el Camp Nou”. Decide si el
segmento “donde jugo el Barcelona” iria entre comas o no.

10

A continuacion, haz clic sobre el fragmento 7 y escucharas el enunciado
“El estadio donde jugd el Barcelona fue el Camp Nou”. Decide si el
segmento “donde jugd el Barcelona” iria entre comas o no.

1

stas

spuestas

®si
®si ®No

® No

A continuacion, haz clic sobre el fragmento 9 y escucharés el enunciado
“El bosque donde estuvieron la semana pasada estd en Barcelona”.
Decide si el segmento “donde estuvimos la semana pasada” iria entre
comas 0 no.

A continuacion, haz clic sobre el fragmento 10 y escucharés el
enunciado “El estadio donde jugd el Barcelona fue el Camp Nou".
Decide si el segmento “donde jugé el Barcelona” iria entre comas o no.

®si
@®si ® No

®No
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